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"By LSP we understand a complete set of linguistic
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""Les termes qui sont les unités de base de la termonologie
dénomment les concepts propres de chaque discipline

spécialisée"".
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"La terminologie a pour objet, en effet, la dénomination des
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préoccupations rencontrent celles de la phonologie, de Ia
morphologie et de la syntaxe™.
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"Les langues de speécialité seraient celles qui s’emploient dans
des zones d'activité trés nettement délimitées. A ce propos, I'on
fera remarquer que les langues de specialité s'échelonnent en une
hiérarchie selon leur degré de technicité, c'est-a-dire selon leur
éloignement par rapport a la langue générale, écart qui a son tour
est intimement lié au degré d'interaction qui peut y avoir entre la
spécialisation en question et les activités quotidiennes auxquelles
la langue générale sert de véhicule™
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"La notion de domaine parait constituer un élément
fondamental du cadre au regard d‘une conception de la
spécialité’ langue de
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"Le domaine éducationnel est défini par le cadre comme
celui ou I'acteur se trouve dans un contexte (le plus souvent

institutionnalisé) de formation et est censé y acquérir des
connaissances ou des habilités définies"
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"[...]Le traducteur doit parfois agir comme terminologue
pour résoudre les problemes posés par les termes qui ne

figurent ni dans les dictionnaires ni dans les banques de
données spécialisees™.
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